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Folkdansringen bjuder till uppvisning

Eslov, Valkommen

& dans den 19 aug

usti i
sid 7

Som du ser av bilderna ovan fanns det mycket
som hande under festivalveckan. Las och var
glad for att Helsingborg, Dunkers Kulturhus
Kulturens, Musik i Syd, Folkdansringen m.fl
an en gang lyckats samla sa manga stilar och
intressanta grupper och artister.

Sid 3 hitp://folkgalan.se/galan-i-bild/

ommaren bjuder pa manga anledningar att
traffas t.ex VM i traskofiol - eller som nagon sa
“VM i trabonna blues”, blues pa riktit.
Mot/ Lyssna pa bl.a. Ale Moller, Hazelius Hedin ...
Lar dig tova, mala, prova pa instrument ...
Dansa och ha skoj! 21-22 juli
Sid 6

www.folkrot.se
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Pilavisan

pilavisan@folkdansringen.se
|[Utges av Folkdansringen Skine
www.folkdansringen.se/skane

Redaktion
[Anna Méansson
Ronny Ménsson

Ansvarig utgivare:
Marianne Halling
Minnesbergs Byavig 16-0
231 95 Trelleborg

Ttn: 073-326 49 26

|[Redaktionellt material:

Skriv, ta bilder, skicka in!

Lat alla medlemmar fa ta del av dina
upplevelser.

Vi kan inte garantera att allt material
[kommer med, men vi gor vad vi kan.
Vi forbehéller oss rétten att redigera
text samt att utfora normal bildbehand-
ling.

Artiklar och bilder maste vara forseddaj
med namn pa forfattare och fotograf
samt godkdnnande att materialet far
publiceras i Pilavisan och pa
Folkdansringen Skanes hemsida.

Materialdagar:

Pilavisannr 1 vecka 03
Pilavisannr 2 vecka 16
Pilavisan nr 3 vecka 33
Pilavisan nr 4 vecka 44

[Beriknad utgivningsvecka:
Pilavisannr 1 vecka 07
Pilavisan nr 2 vecka 20
Pilavisan nr 3 vecka 35
Pilavisan nr 4 vecka 48

Temanummer kan féorekomma
Utges av Folkdansringen Skane

Foto Ledaren

Werner. Verheesen

Ovriga foto Ronny Ménsson
om inget annat anges.

foto sid 1 och sid 7 Folkdansringen
Skane
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Ledére

Marianne
Halling

tt ar gér fort, ett &r sen jag skrev min

forsta ledare i Pilavisan och nu har
jag fétt fortroendet att fortsétta som ord-
forande dnnu ett ar. Tack!

et har wvarit ett spdnnande é&r

med manga bra diskussioner i
styrelsen och stort engagemang frén alla
ledaméter. Vi hoppas nu att en del av
véra forhoppningar, om att synas, horas
och fora vart kulturarv vidare, ska gé i
13s.

Arsmétet gick snabbt med manga
omval men det var bra diskussion-
er och ett ljudligt sorl innan mdtet da
bl.a. en representant fran Kulturens bild-
ningsforbund var dér och informerade.
Det var driktutstéllning och mdjlighet
att 1amna olika forslag och &sikter. Att
manga tréffas och far dansa tillsammans
upplevs av alla som vildigt positivt och
en Onskan dok upp om att Skanedagen
den 19 augusti i Esloév ska komma till-
baks nésta ar och att platsen ska van-
dra runt. Vi har tagit med oss de asik-
ter som dok upp och behandlar dem pa
kommande styrelseméte.

Min forhoppning 4r att vi ses den 19
augusti i Eslov. Alla ar vidlkomna
dit! Man maste inte ha en uppvisning
for att komma och man maste inte ha
drikt MEN ju fler som har drékt desto
mer syns vi. Det dr program hela dagen
och man kan komma ensam och njuta av
gemenskapen pa plats. Distriktet bjuder
pa en littare lunch och déarfor behdver
vi veta antal som kommer. Mer informa-
tion skickas direkt ut i foreningarna.

Lycka till med 6vningar och planering
infor sommarens alla uppvisningar
och resor. Skicka in till Pilavisan och
berétta vad ni gor och har gjort.

Mawioanne

Kalendarium
Se sid 6

Forsenad tidning

ilavisan nr 2 var berdknad till vecka
20 och fore midsommar. Nu &r det
redan vecka 28 och halva sommaren har
gétt. Det finns dock mycket dans och
musik kvar att gladja sig at. Se kalenda-
riet!
Vi hoppas att nr 3 ska kunna komma
ut v 35 och dé hoppas vi att ni skriv-
er och berittar om vilka dansupplevelser
ni haft under sommaren

/Mawitoawvune

Innehallsforteckning:

Sid2  Ledare

Sid3  Folk & Virlsmusikgalan
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Folk och Varlsdmusik-
gala i Helsingborg

TSRO

Den attonde Folk och Virldsmusik-
galan gick av stapeln i Helsingborg
under tio dagar i mars 2017. Centralt
i staden bjods pé ett digert program
med konserter, seminarier, teater, dans-
uppvisningar och missa. Manga olika
parallella aktiviteter gjorde det svart att
vélja. Dessutom tillkom ménga spontana
upptrddanden och méten som gav extra
plus.

a lordagen sag och lyssnade vi pa nés-

ta generations spelman och folkdan-

sare. Ndrmare nittio barn och ungdomar
klddda i dréakter frdin manga av virldens
horn spelade och dansade pa Dunkers
kulturhus, Ninni Carr ledde orkestern,
ndrmare 40 barn med fioler. Camilla
Lindvall, Malmé Folkdansare hade kom-
ponerat ett omvixlande dansprogram
som #ven passade de allra yngsta dan-
sarna. Konferenciern beréttade att nagon
av de talangfulla unga spelménnen
endast hade spelat en dryg termin och de
yngsta dansarna hade dansat mindre dn
en termin. Barnen visade att det finns
goda forutsittningar, for att en ny gen-
eration kommer att ta dver och forvalta
folkmusik- och folkdansarvet.

n annan  glddjespridare  var

Rénnarstina. En grupp fran Folk-
dansens Véanner Helsingborg som dansar
skénsk folklig dans. Deras repertoar om-
fattar menuett, springdans och engelska,
danser som Borje Wallin arbetat med att
ateruppliva. Det var en njutning att ta
del av deras vl framforda dansprogram

med genomarbetad koreografi.

Staffan Bengtsson underhdll med att
ge ett spelmansportritt av sin far,

Assar Bengtsson (1909 — 2004). Staffan

berittade kirleksfullt, visade foton och
spelade musik. 1964 blev Assar utnimnd
till riksspelman och 1974 belénades han
med Zorns guldmairke. Nar Staffan var
10 &r blev hans far erbjuden att spela
pa utstdllningen H55. Tvé artister hade
engagerats, en hogavlonad Zarah Lean-
der (gage 2000 kr) och en lagavlonad
ndmligen Assar (gage 200 kr). Staffan
végade sig fram fOr att be Zarah om en
autograf som hon skrev pa hans traskofi-
ol. Val hemkommen bréndes autografen
in i instrumentet. Tréskofiolen med den
forevigade autografen visade Staffan
stolt upp under seminariet. Staffan foljde
sin far i musikvérlden under 40 ar. As-
sar var alltid gladlynt och sa att spelmin
fran slétten levde med tjo, hej och raka
ror till skillnad fran skogstrakternas folk
dér allt var i moll. 1987 dkte Staffan och
Assar till Seattle for att delta i USAs
storsta  folkmusikstdimma. Eftersom
Assar inte kunde engelska undrade folk
hur han klarade sig i USA, men han sva-
rade att det var inget problem fér honom,
det var mycket virre for de andra.
Under l6rdagen fanns ett antal olika
semenarier man kunde delta 1.
Ett av dessa var instrumentbygge. Dir

fick man veta hur det gar till att tillverka
badde blds och stringinstrument. Ja, vi
fick dven prova pé att tillverka en egen
tvirflojt. Resultat, nja jag har hort battre.
Men vidl hemkommen fick jag en idé,
varfor inte anvinda ett VP-ror (installa-
tionsror till el). Sagt och gjort 50 cm vp-
ror med diametern 22 mm. En kork som
som finns att kdpa pa bolaget som siljer
fruktdryck pa flaska. Mer om detta i nés-
ta Pilavisa (2017-3) da vi forhoppnings-
vis hunnit géra hemma-hos reportage
hos béade Peter och Johannes.
Fér stranginstrument géller det att vara
noga med urvalet av de trdslag man
anvinder fOr ge instrumentet avsedd
karaktar.
Galakonserten pa lordagskvillen
i konserthuset var veckans hojd-

punkt. Vi fick lyssna pa ett brett register

folkmusik. Nominerade pristagare pre-
senterades, vinnarna hyllades och holl
tacktal. Forutom de sedvanliga sju pris-
erna: arets arrangor, artist, grupp, dans,
nykomling, trad och utgéva hyllades
arets hederspristagare Peps Persson.
Peps hade inte mojlighet att ndrvara men
genom ombud tackade och hélsade Peps
pa sitt underfundiga sitt med orden att
han ”lekt med toner och ord pa allvar”.

Folk— och virldsmusikgalan en
upplevelse med lang efterklang. m

Ytext och foto
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| kdlvattnet av Folk &
Varldsmusikgalan

Skanska Polskor i tva dagar

kolvattnet till Folk- och vérldsmusik-
galan inbjod Folkdansringen Skéane till
kurs i skanska polskor med musik- och
dansglddje. Gina Nyander hade dubbla
roller dels som instruktor tillsammans
med Bosse Nyander, dels som musiker
tillsammans med Karin Wallin. Emel-
lanéat fick vi ocksa dansa till Bosses so-
loséng. Vi fick léra oss fyra olika danser
varvat med information om Borje Wallins
livsverk. Det var med stolthet och respekt
for sin far som Gina och Karin beréttade
om det nitiska och minutidst noggranna
arbete som Borje lagt ner pa att ater-
uppliva gamla skanska danser.
mbitionen var att under de tva
dagarna léra ut fyra olika skanska
polskor sé de satt i ryggméirgen: Menu-
ett eller ”Polsk Mollevitt”, Springdans
”Norska polskan”, ”Birenbomschan” och
”Horrapolskan”. P4 dnskemal fran kurs-
deltagarna fick vi dven prova pad Odina
Jonssons bakmes och Enbenspolska. Da
insag jag att det behdvs fler kurstillféllen
for att allt detta ska flyta for mig. Figur-
erna i Springdansen é&r flera, men varje
danspar har frihet att vélja vilka figurer
de vill dansa och hur linge, sd &ven den
som kénner sig osdker pa vissa figur-
er kan vara med i dansen. I Springdans
finns tre olika omdansningar. Att dan-
sa med enbart forsteg pa flack ar dldsta
varianten. Korepolska och bakmes ér lite
modernare, korepolskan kom till exem-
pel sedan man borjat dansa vals runt i
salen, ldngs vdggarna. Vi uppmanades
att lyssna pa musiken, dansa det som pas-
sade oss och anvéinda den fattning som
kindes bra. Turerna kan variera. Hjul-
ning och att kavaljeren gér ner pa alla
fyra och klappar i hinderna kan ocksa
inga. I Norge, skriver N.M. Mandelgren,
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kunde en riktigt vig dansor kasta bagge
benen i takbjdlken. Bosse demonstre-
rade nagra gymnastiska fria turer och
andra kursdeltagare gjorde det samma.
Hjulning beskrevs bara teoretiskt, sa
jag undrar fortfarande 6ver detta och ser
fram mot nya kurstillfallen dir det ingar.
Emellanat drop svetten pa kursdeltagar-
na men hela tiden fanns dansglddjen dar.
I vélbehovliga pauser passade Gina pa
att berédtta om sin far och om dansens
utveckling. Pa sondagseftermiddagen
avslutades kursen med samma engelska
som vi startade med, det blev en tack-
dans alla kursdeltagare emellan.
Gina berittade att nir var forste Ber-

nadotte Karl XIV Johan hade varit
pa tronen i 25 ar skulle det firas. Selinder
Stockholmsoperans balettméstare akte
runt pd landsbygden for att se hur man
dansade. Han hidmtade inspiration och
tillbaka till Stockholm designade han
nya danser. I Uppsala bildades Sveriges
forsta folkdansforening ar 1880. De tog
upp Selinders danser pa sin repertoar.
Uppsalastudenter dkte runt i landet med
detta program och inspirerade andra att
starta folkdansféreningar. Detta var i en
tid nir bondesamhiéllet var pa vidg bort
och borgarna ville bevara denna kultur.
Manga av dessa danser hamnade i Grona
boken.

orje Wallin foddes 1927 i en familj

med dans och musik, och folk-
danslaget Folkdansens Vénner i Helsing-
borg. Féreningen hade tdta kontakter med
dansare i Helsingor. Borje borjade tidigt
fundera Over hur det hade sett ut forr.
Han noterade att danserna i Helsingdr
och Helsingborg skilde sig markant, trots
gemensam historia. | Danmark dansades
danser som hade en annan struktur och
var ldtta att ldra och dansa med i. Detta
blev starten. Borje intervjuade och spe-
lade in traditionsbérare pé olika plats-
er i Skane. I olika folklivsarkiv hittade
han gamla uppteckningar. For att fa liv
i dessa arrangerade han studiecirklar,

dans- och speltrdffar. Man gick igenom
vad han funnit, diskuterade och provade
musik och danssteg for att komma fram
till hur de kanske hade dansats en géng

ina léste lagen for oss. P4 Knutsgil-

leti Lund (1586) géllde det att skota
sig annars utgick boter. Atta par kunde
dansa at gangen och den som kom utdver
dessa par fick bdta 4 shilling, samma
botesbelopp utgick for den som var
oskicklig pa dansgolvet. Den som dan-
sade mer &n 3 danser under kvéllen fick
ocksa bota. Jag ér tacksam att denna lag
dndrats annars hade jag blivit bankrutt.
Menuett har anor fran 1600-talets frans-
ka hovliv men blev en dans for alla
samhéllsklasser i Norden. Bellman och
Linné har skrivit att menuett dansades
men inte hur. Borje fann tvé kéllor som
beskriver hur folklig menuett dansats i
Skéane. Mandelgren hade beskrivit men-
uett 1 Kullabygden, och Nils Persson
frdn Valkérra utanfér Lund beskrev en
annan version. Dessa dansbeskrivningar
pa folklig menuett dr de enda man hittills
hittat i Sverige. Tack vare Borje Wallins
arbete kan vi fortfarande njuta av denna
gamla dans.

text Anna Méansson

foto Rony Mansson
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Danser fran Smaland

fter en kylig start pa dagen, skénska

minusgrader med sno som fykte dver
végen kom vi till virmen pé Lilla teatern
i Eslov. Det hjértliga mottagandet med
frukost och fartfyllda danser virmde oss
snabbt bade in- och utvindigt. Denna
virmande atmosfér och fysiska aktivitet
holl i sig hela dagen.

i var 26 dansare som motte upp

for att dansa smalidndska dans-
er. Instruktér Goran Andersson, fran
Vixjo instruerade och gav, information
om spelmén, personer som nedteck-
nat danser och intressant bakgrund om
gamla traditioner frdn ménga smalidnds-
ka orter. Spelman Eva Blomquist-
Bjérnborg fran Viéxjo holl i fiolen och
bjod pa dansant musik.
Géran inledde med négra schottis-

varianter. | en tur lyfte kavaljeren

foto Inge_l_' Kylefors

sin dam, inte varje gdng men nir an-
dan f6ll pad och han ville imponera lite
extra. Som dam géllde det att vara med
pa noterna och hjélpa till s& kavaljeren
orkade upprepa denna finess. “Pojkar-
nas vals” orsakade allmén munterhet. Vi
damer kidnde oss fingade och bortkastade
allt efter hur spelmannen valde att spela
vals respektive polka. Ménnen dansade
polka med oss damer och valsade med
varandra i ett langt led. De bytte mellan
de bade danserna efter hur spelmannen
slumpvis spelade én vals dn polka.

Aren 1760 — 1920 dansades mycket
kadrilj 1 Smaland och ldngre norrut.
Dessa danser var inte utpriaglade hogre
standsdanser, utan vanliga danser pa
kalas och i bondehemmen. De fles-
ta svenska kadriljer &r for 4 par och i
Smaland finns ett hundratal beskrivning-
ar pé olika kadriljer med 4 par. Ett fétal
kadriljer dansas pa linjer, de kallas lang-
dans i Sverige och ”longways” i England.
I Danmark finns ménga ldngdanser, dir
kallas de “engelska danser”. 1 Skéne
har vi inte ménga 4-pars kadriljer, men
Du Puykadrilj ér ett exempel péd en
skénsk kadrilj for 4 par.

Vi fick dansa polska och fick veta
att denna dans har influenser fran
Norge m.fl. ldnder. Vi fick ocksa dansa
“Fyrpolska frén Vixj6”, ”Schottis fran
Jat”, ”Rodlanta” som dr en bakmes fran
Tjust-trakten, och “Anglds - Hennes
Kong. Hoghet Drotningens Anglois fran
Doéderhultsvik” som dr en social dans
dér alla dansar med alla. Vidare dan-
sade vi Springvals 1 “Kedjevals efter
Carl Viking”. I ’Slingpolska fran Orsjo”
véxlade vi mellan att dansa polka och
slangpolska. Danserna Kadriljen ”Den
Wakra Svegerskan” fran trakten kring
Oskarshamn och ”Collin Langdans”
fran Vistervikstrakten hann vi ocksa
dansa. Det var en givande vilplane-

rad dansdag som genomfordes i
Folkdansringen Skénes regi. m

text Anna Mansson

foto Ronny Ménsson

Museet fran var-
dagsrummet

u kan besoka ett 30-tal hemsldjds-

foreningar pa digitalt museum. Fran
Skéne ingar Ostra Skines hemslojds-
forening och Stiftelsen Skansk Hemslo-
jd. Har finns en guldgruva som du kan
ta del av precis ndr det passar dig. For
att titta pa hembygdsdrikter ska du an-
vinda sokorden “’svenska drikter”. Log-
ga in pa digitaltmuseum.se. Om du vill
veta mer om hemsldjdens samlingar
kan du kontakta vér skénska hemslo-
jdskonsulent Asa Stentoft pd adress
asa.stentoft@hemslojd.org

text Anna Mansson
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Kul-Turi

Traditionens tecken

En kulturell 6lkvall
Ol ir en mycket gammal kulturdryck och har varit ett vik-
tigt livsmedel som bryggts under tusentals ar. Totalt har
olkonsumtionen i Sverige sjunkit under senare &r. Aven
grinshandeln med o6l frdn Tyskland har minskat. Idag
konsumeras i genomsnitt 65 1 61/person och ar. Malmo &r den
ort som historiskt sett har haft flest bryggerier i hela Sverige.
Omkring ar 1900 borjade bryggerierna fusionera sa de blev
farre men storre. Pa 1960 talet kdpte Pripps upp alla bryg-
gerier i Malmo och 1993 flyttade Malmos enda bryggeri,
Pripps hela bryggeriniringen frén staden. Dérefter borjade
mikrobryggerierna vixa fram. Arsskiftet 2010/11 fanns
50 mikrobryggerier i Sverige och sex ar senare, arsskiftet
2016/17 fanns 273 mikrobryggerier. De stora bryggerier-
na har sett konkurrens fran mikrobryggerier och ndgon har
skapat ett eget mikrobryggeri. Nagot mikrobryggeri har varit
sa framgéngsrik att de fétt svért att producera efterfragad
méngd 6l och har borjat rationalisera hanteringen genom au-
tomatisk pafyllning, buteljering etc. detta mikrobryggeri har
tagit steg mot stordrift.
F Or att lara mer om 6lens och bryggerinéringens historia och

samtidigt smakapakulturdrycken guidade Volker Albrecht
mellan 6lklunkarna med sin detalj- kunskap. Detta i kom-
bination med Jan-Inge och Birgitta Karlssons gourmetkost
gjorde kvéllen hellyckad.

ilsner ska skumma och ha stabilt skum sa Volker nér han

héllde upp 61, smaken utvecklas genom syret i skummet.
Ol ska inte serveras for kall, eftersom smaken utvecklas min-
dre vid ligre temperatur. Ol finns i plastflaska, metallburk
och glasflaska. Ol i plastflaska tar smak av plastmaterialet. Ol
1 burk maste pastoriseras och denna process paverkar smak-
en. En glasflaska 6l kan fyllas utan att 6len forst pastoris-
eras. Det dr vil onodlgt att ndmna att alla rmkrobrygg—

erier salufor sin 6l i glasflaskor. Rexam ar en av vérldens
storsta Olburkstillverkare, deras forsiljning har paverkats av
sjunkande 61forséljning pé burk.
Lagerél ar till volymen virldens storsta dlsort, ca 70 % av
all 6l som produceras. Den ska halla 0 — 5 grader un-
der jasningsprocessen, jisten sjunker till botten, darfor ru-
briceras 6len som underjést. Den nést vanligaste 6len ér ale,
25 — 28 procent av all 6l.
le 4r enklare att tillverka &n lager, den kan produceras i
rumstemperatur. Inom gruppen ale finns flest olika vari-
anter. Den kan variera mycket i fiarg och kan filtreras. Ale
ar spontanjdst. Under jasningsprocessen som tar ca 6 veckor,
simmar jésten ovanpa.
Tyskland géller renhetslagar som inte tillater nagon tillsats
utdver malt, humle, jést och vatten vid 6lbryggning. Idag
ar det annars vanligt att smaksétta 6l t.ex. med citrus, kori-

Medlemstidning for Folkdansringen Skane - Argang 72 - Nummer 2 - 2017

ander, choklad, kaffe. Fran humlen tas kottarna som torkas
och anvinds sen direkt, smaken forsdmras om torkade kottar
sparas. Olens beska kommer frén humlen som samtidigt ir
konserverande. IPA Indian Pale Ale har dubbel méngd humle
for att langt tillbaka klara den ladnga transporten till Indien,
dérfor dr IPA beskare. P4 mikrobryggerier anvdnds enbart
humle for att fa fram beskan i 6len medan storre bryggerier
anvénder sig delvis av koncentrat. Vi fick smaka hur dlens
beska upplevdes olika beroende pa om maten var mild eller
kryddstark. Stark mat (ex senap) mildrar 6lens upplevda bes-
ka.

ack till arrangdrerna for en god kulturell kvéll tillsam-

mans. Hall utkik efter den 1 juli, d& &r det 6lens dag och
ett antal bryggerierna har dppet. Ja, kanske nagot for nista
ars planering.

text Anna Ménsson
foto Ronny Mansson

Kalendarium

Varje torsdag under sommaren dans i Nosdala loge, se sid 8
Visfestival i Slottsparken Landskrona, 14-15 juli,
se http://www.visfestivallandskrona.se/

Dragspel & spelmanstraff pad Gislovs stjirna 14 — 16 juli.
https://spelmansstamma.wordpress.com/category/skane/

Dansveckor i Lomma fran 16rdag 22 juli till 16rdag 12 aug,
pa dansbanan i Amfiteatern vid regn Dansrotundan Lomma
Folkets hus. Se sid 8

21-22 juli, Folkrot spelmansstimma och mycket mer i
Hjarnarp.www.folkrot.se Se sid 8

Dragspelsstimman ”Snapphanetriffen” pa Tydingesjons
camping, Broby 18-19/8, https://spelmansstamma.word-
press.com/category/skane/

Lordagen 19 aug. arrangerar Skaneringens en hel dag med
dans och umgénge i Eslov, se sid 7

100 ar efter Charlotte Weibulls fodelse firas den 10 augusti
pa Mollegéarden kultur. Se sid 7
Mbllegarden kultur, Mélleviigen 4, Akarp.

Hostens danskvallar pd Brunnsberga, 29 sept. och 24 nov.
k1.19.30 - 22.00. Gister betalar 100 kr, gratis for medlem-
mar. Dansutlérning for dig som 6nskar fran 18.30. Adress:
Gustavslundsvigen 2, bakom f.d. Ica Brunnen.
Fredagskvillen i oktober byts till 16rdagskvillen 28 okt.
Da blir det fest med ungersk och svensk dans besdk fran
Solymar/Ungerm.

Prova pé bygdedans i Dosjobro Folkets hus, tisdagar: 17 okt,
31 okt och 14 nov, se sid 8.

Klostret i1 Ystad firar 750 &r med utstéllningar, visningar,
konserter, foredrag m.m. Grabrodraklostret i Ystad grun-
dades i mitten pa 1200-talet av Franciskanerbroder. Bygg-
naden som bestar av Klosterkyrkan och en klosterlédnga ar en
av Sveriges bast bevarade klosteranldggningar.
http://www.ystad.se/kultur/klostret-i-ystad/
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Folkmusik och dans

. o

i Skane

Den 19 augusti giller det — da ses vi i
Eslov till var gemensamma Spel- och
Dansdag. Har du eller din forening inte
anmaélt er gor det nu.

Alla ér naturligtvis vilkomna dven om ni
inte har mdjlighet att ha egen uppvisning.
Vibdrjar dagen med barn- och ungdomar-
nas uppvisning pa torget i Eslov. Dér vill
vi gdrna ha s manga vuxna som mgjligt
som smyckar. P& vigen ner till Trollsjon
vill vi ocksa synas. Alla som deltar fran
start bjuds pé en enkel lunch i Trollsjon
innan den gemensamma uppvisningen.
Still dina fragor eller skicka anmélan till:
skane@folkdansringen.se. Du kan ocksa
kontakta ndgon av oss i arbetsgruppen.
Vi ses dér

Folkdansringen Skane i samarbete med
Kulturens

o }J = ./

o

Program

11.00 Dansuppvisning och musik av
barn och ungdomar

11.45 startar ’paraden” till Trolls-
joparken dir vi under vigen kommer att
gora ett par stopp for spontan dans.
13.00 bjuds alla som anmélt sig péa en
enkel lunch (lunchbiljetter kommer att
delas ut)

14.00 Gemensam uppvisning dér vi dan-
sar 3 min fran Helsingborg, noter och
dansbeskrivning bifogas.

14.30 Uppvisningar av respektive lag.
15 min per lag

18.00 allmén Dans i Rotundan. For
musiken star Kjellardrdngarna och Har-
polirarna
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Alla tider &r ca tider, under eftermidda-
gen kommer det att finnas olika aktivi-
teter 1 parken och dessutom en utstill-
ning av utvalda Skanska drékter.

Trollsjoparken &r en fin plats for Pick-
nick, hir finns Café Vafflan som erbjuder
fika, grillad korv etc. Ca 200 m bort finns
en Pizzeria (Castrum, 0413-61332)

/Siv Ohlsson, Peter Dunemark,
Klas Andersson, Anki Nilsson

Folkmusik och dans i Skane

Folkkonstnar
Charlotte Weibull

nfor 100-arsminnet av  Charlotte

Weibulls fodelse har en ny perma-
nent utstéllning om hennes livsverk
Oppnat pa fodelsechemmet, Mollegarden
i Akarp. Hir visas unika textiler fran
samlingarna: brdstlappar, spedetréjor,
lister, sidenliv, samt en festklidd doc-
ka. Ett flertal smycken; striglakors, sal-
lakors, pengakors, ellakors, broscher,
halslas och maljor ingar ocksa. I ett rum
visas entreprendren Charlotte Weibull.
Hon var affarskvinnan som holl i tradar-
na, periodvis hade hon méanga anstill-
da som knypplade, vdvde, broderade,
sydde drékter och tillverkade dockor. I
ett annat utrymme finns dussintals med
parmar som innehdller dokumentation
med mdnster, sdmnadsanvisningar, och
fotografier. Pédrmarna inbjuder till att
bldddra, en guldgruva for den intresse-
rade. Alla skénska hirader har minst en
parm dessutom finns parmar for drikter
frén Gvriga landskap i Sverige.

Mammoma som kom till affaren for
att f4 en drikt uppsydd hade ofta
sina barn med sig. Det var klart att barn-
ens dockor ocksa skulle ha en fin drékt.
Detta blev inledning till docktillverkning.
Dockornas kldder syddes av samma fina
tyger som de vuxnas drékt, det blev god
anvindning for overblivna smabitar. |
samlingen finns ett exemplar av varje
dockmodell i folkdrékt och i yrkeskléder
som framstillts under decennierna, 1992
fanns totalt 1799 dockor enligt Guiness
rekordbok.

jélv minns jag speciellt mitt sista mote

med Charlotte Weibull. Hon tittade
ofta in pa Mollegarden nir hon bodde
pa dldreboende i Akarp. Vid ett av dessa
tillfallen var jag pa Moéllegarden tillsam-
mans med en grupp engelsktalande folk-
dansare. Charlotte njot av att det var liv
och rorelse med manga besokare. Hon
berdttade stolt om garden och samling-
arna och véxlade elegant mellan att prata
engelska och svenska som en engagerad
affarskvinna. Vid detta tillfélle var Char-
lotte ndrmare 95 &r. Alla besokare inte
minst jag sjalv blev mycket imponerade.
Utstéllningen &r inte stor men vacker och
innehallsrik. Ett besok rekommenderas.
Kombinera gdrna med ett besok i cafe-
terian och i butiken. Férutom nytillverk-
ade hantverksprodukter séljs drikter och
delar till drakter.

text Anna Mansson
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Dansveckornai Lomma

Dansveckorna i Lomma ger mojlighet
att se, och att delta i ménga olika
sorters danser. Dansveckorna pagér i tre
veckor, frén 16rdag 22 juli till 16rdag 12
augusti.
Invigningen sker 22 juli, alla forening-
ar som deltar under veckorna &r med
och visar upp sig mellan klockan 16.00
till 18.00. Vi kommer bland annat att fa
se barndans, linedance, bugg, folkdans
och gammaldans. Efter 18.00 blir det
dans till Sweedz orkester.
Hembygdsgillet Burlév Lomma
arrangerar Skénsk Gillesdanskvill
onsdagarna 2 och 9 augusti, mellan
18.30 och 21.30. Vi dansar blandade
smédanser, engelskor och givetvis dven
kadriljer.
oOr dig som foredrar att dansa pé
dagtid arrangerar Hembygdsgil-
let Burlov Lomma Seniordans pa
mandagarna 24 och 31 juli, mellan 11.00
och 15.00. Danserna kommer fran nér
och fjdrran och dansas i ring — tva och
tva eller fyra och fyra.
vslutningen sker 16rdag 12 augusti
18.00 till 22.00 med uppvisningar
men dven en danskvall dir vi dansar
foxtrot, bugg och gammaldans. Kvéllens
orkester ér Jackpots.
Platsen dr dansbanan i Amfiteatern som

ligger vid Strandéngarna, nira Lomma
Centrum. Vid regn flyttar arrangemanget
inomhus, i Dansrotundan som ligger
intill Lomma Folkets hus.

ansveckorna i Lomma arrangerades

forsta gangen 2016. I &r har det
blivit fler medarrangérer. Du hittar hela
programmet hér:
https://lomma.se/uppleva-och-gora/kul-
tur/dansveckorna.html

Ellen Jacobson
Sekreterare i Hembygdsgillet Burlov
Lomma

rrangorer:

ABF Lomma, Bjarreds Gam-
meldansgéng, Dans i Lomma, Frisk-
is&Svettis, Gammaldansforeningen
Oresund, Gredelin Danskompani,
Hembygdsgillet Burlév-Lomma, Lunds
Dansklubb Gésasteget, PRO Lomma
och The Evil Gang Linedancers 1 sa-
marbete med Kultur och fritid, Lomma
kommun.

/Red

Annu mera dans i
sommar

Noésdala loge

Isie Trulsson och Per Friberg vil-

komnar till SPEL OCH DANS I
NOSDALA LOGE, en métesplats for le-
vande musik och dansare med umgénge
under fria former. Efter vinterdvalan
Oppnar Nosdala logdans den 1:e juni
kl. 19— c:a 22 och planerar fortsiittning
varje torsdag till ca 14:e sept.
Kvéillens spelmin styr i stort aftonens

schema men det finns méjlighet till
”fritt fram”. Spelmin som foranméler
sig kan f4 “marknadsforing” via mail.
Det finns utrymmen for sévél barn som
s.k. buskspel i lantlig milj6. Dansen é&r i
2-, 3-, 4- o otakt. Instruktion av nagon
“ny”” dans uppskattas.

a med eget fika — inbokat spelfolk

bjuds. Arrangemanget &r helt ideel-
It- enligt urgammal praxis, spelar man
s& delar man bade hattens och korgens
innehéll, en sjdlvklar gest till den som
vill underhélla frén dem som vill under-
héllas.

ogen ligger c:a 6 km norr om

Sosdala, c:a 10 km sOéder om
Hissleholm och i Hovdalaomradet/
Skéneleden/Finjasjoleden.

et dr enklast att kora bil men

den som tar tdg till Sosdala eller
Hissleholm kan cykla fram. Om du
ringer sd kan kanske hdmtning ord-
nas. Anmal dig till mail-listan for att fa
“senastenytt”inforvarje spel-odansafton.
elsie_trulsson3@hotmail.com

Elsie och Per hilsar vilkommen,
tel. 070-878 78 86.
@ 119}
2] %, Stoby
o Finja Grantin
Tyringe Hésslehalm (1]
Attarp
o
S
& Gulsstorp
Ignaberga
Jstiord Tormestorp
Hovdala
Lomm
Maglehult
Brénnestad Ki
23}

Maglé S, Naivlinge

orra Me|
Vannaréd Y
Stsdala
Adscke

Prova pa Bygdedans
(varianter av schottis, polka,
hambo, mazurka, vals och
polska)

under tre tisdagskvillar kI 19.00-21.00
‘ J ar: Dosjebro Folkets hus

Néir: Tisdagar 17 okt, 31 okt och 14

nov

Kostnad: 150 kr/pr person, inséttes
pa bankgiro 291-6310 innan 17 okt

Arrang('ir: Barsebécks folkdanslag

ragor besvaras av Stina o Lennart
Jeppsson, tel 0730-705652
eller mail: sol.jeppsson@telia.com
Kom!

4

21 - 22 Juli 2017

_ Skane/ Hjarnarp
«Stdmningen ar pa topp,
bland artisterna hittar du
(Hazelius Hedin, Ale Méller ...)
»VVM i tréaskofiol!
«\Workshop; kérsang, tova,
malarverkstad
» Koml! inspirera och inspireras

@ www.folkrot.se

Spelmansgarden i samarbete
med studieférbundet Bilda
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Folkmusikmassa i
Sodra Sandby kyrka

ndra sondagen i pasktiden, dvs.

forsta sondagen efter pask arrang-
erade Svenska kyrkan, Sodra Sandby
forsamling en folkmusikmidssa av Alf
Hambe och Hans Kennemark pa temat
”Tre 18”. Dessa ord sjongs ursprungli-
gen av fiskarfruar och deras barn nir
minnen véntades hem frdn havet. Om
minnen fick skonsdng som motsvarade
det som genljod 1 kyrkan fOrstar jag att
de kénde sig efterlingtade och vélkom-
na hem. Sang, dans och musik var da-
gens roda trdd med mal att manga skulle
ta mot och fora vidare livets mening;
gemenskap och gliddje. Prasten Martin
Cruce betonade vikten av samhorighet i
en splittrad virld.

il

iksspelman  Britt  Forsstromsson
ladd i1 folkdrékt, i milda férger,
frén vistra Blekinge, spelade fiol till-
sammans med riksspelman Rein Adler,
som var klddd i stilig medeltidsdrékt.
Krzysztof Panus kompade pa kontrabas.
Kyrkokoéren Sandby Cantus dér flertalet
var klddda i folkdrdkt sjong vackert un-
der ledning av Katrina Séderqvist som
var klddd i skénsk drékt fran trakten
kring Eslov. Tornabygdens folkdanslag
gjorde stilig entré da de vandrade frén
vapenhuset fram till altaret och sedan
dansade stillsamma polskor framme vid
altarringen och kring dopfunten. Det
blev ett njutningsfullt kyrkobesdk med
tid for eftertanke, gemenskap och glad-
je.
tt danspar i folkdrikter frdn Vérend,
Sydostra Sméland berittade om em-
blemet pa kvinnodrékten. Som tack for
att invanarna i Virend hade stottat den
svenske kungen i kampen mot de skéns-
ka snapphanarna hade de fatt tillatelse att
ha kungens symbol pa sin drikt. Drak-
ten var inte lika gammal som 1600-talets
snapphanestrider utan tdmligen nysydd
s& hon visade upp var nuvarande kungs
emblem pé sin brudlist. Eftersom jag har
snapphaneblod i &drorna kédndes det bra
att vi har fred med grannarna sedan lang
tid tillbaka.
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1

fterdt var vi nagra som passade pa
att stanna till i “Skrylle” och fira att
véren var i antagande. m

ild, detalj fran konstverk utstéllt pa
Torups slott under “Péskrundan” m

text Anna Ménsson
foto Ronny Mansson

Minnesord
Det saknas en kavaljer i var
uppstallning, det saknas en

kavaljer vid Silvias sida.

Ronnie Rosvall har lamnat oss, sin Sil-
via, sin familj och manga véanner. Det dr
tomt och inte ndgot Ronnie skulle gora i
livet. For Ronnie fanns inte en tom plats
utan ett uppdrag att fylla, ta till sig och
engagera sig 1 som bara Ronnie kunde
gora. Ronnie var forening, inte bara
Kullagillet utan sd manga fler och
uppdragen han tog sig an manga och
skiftande. For Ronnie var Kullagillet
inte bara den egna dansen utan fester att
fixa, musikanldggning att bdra med sig
till midsommar, barn och ungdomar som
behovde en ledare och en fantastisk lek-
farbror pd manga ldger och en plats att
mota vanner och skapa nya bekantskaper

pa.

Trots att sjukdomen tog hart sag han en
framtid, en danskvéll till och en ny stund
med sin familj och sina vinner. Aven om
det var motvilligt sa foljde han med in
pa den sista festen och fick kort inpa sitt
franfélle uppleva dnnu en hérlig stund
med dans, musik, familj och vinner — en
Ronniedag helt enkelt.

Det var sa han var; levnadsglad, trevlig,
hjalpsam och fylld av energi och engage-
mang.

Ronnie, du fattas oss. Tack for allt!

Kullagillet styrelse
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Saljes / Kopes

Saljes

Flickdrikt Bara Hérad, handsydd med
gron yllekjol, guld-beige brokadliv med
6 maljor och kedja i silver. Broderad
skjorta och flickmossa i dito brokad,
randigt ylleforkléade.

Kontakta 070-962 22 30

Komplett kvinnodrikt,

V Vemmenhog, stl. 38. Drakten som
finns 1 Malmo siljes av f.d. folkdansare,
ring 0706-555760

Uppdrag sokes

Handviverska soker fler uppdrag!
Jag ar utbildad handviverska och viver
huvudsakligen drékttyger.

Nu soker jag fler uppdrag, gérna ocksa
frén Skane och dven Danmark.

Jag har mojlighet for garnfiargning,
kunskap i rekonstruktion och eget
foretag.

Priset per meter varierar beroende pé
material, antal meter och tygbredd.
Tvekar inte att ta kontakt med mig, sa
hjélps vi &t att ta fram tyget du behover.

lillavavferiet@gmail.com
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Nagra ord fran
arsmotet

Diskussionerna infér och under
arsmotet i Folkdansringen Skane
gav mersmak!

o

Arsmbtet; det visade sig tydligt

att foreningarna har ett intresse av
att samlas kring distriktsgemensamma
arrangemang/’sammandragningar” av
bade storre och mindre karaktdr, for att
synas och visa upp sig likavdl som for
att umgés och komma nérmre varandra.

ailadresser; For att kunna ni ut

till rétt personer (savil bland foren-
ingsfunktiondrer som bland enskilda
medlemmar) med rétt information, &r
det av stor vikt att de mailadresser vi har
registrerade verkligen dr de som géller.
Distriktets utskick/sédndlistor uppdateras
ett par ganger om aret utifran de adresser
som finns i senaste upplagan av Svens-
ka Folkdansringens medlemsregister.
Aven om vi géirna tar emot information
om adresséndringar och séklart lagger in
dem just da, sé dr det absolut viktigaste att
dndringarna gors i det centrala registret!
(Annars dr risken stor att adresser vi forst
uppdaterat “manuellt” sedan byts tillba-
ka till de gamla vid “ny” uppdatering.)

y hemsida; Infor Aarsmotets

avslutning hade vi ndjet att fa en
forhandsvisning av  Folkdansringen
Skanes nya hemsida, designad Patr-
ik Karlsson (webmaster). En sida som
vi hoppas ska kunna tas i bruk fullt ut
ganska snart och som vi tror ska bli bade
lattillgénglig och funktionell for séavil
funktiondrer som enskilda medlemmar!
]

text Petra Gunnarsson
foto Ronny Méansson

Malmo Folkdansare

ren ny forening med gamla anor och
lang verksamhet da den &r sprungen
ur ett samarbete mellan Séllskapet Gam-
meldansens Vénner och Folkdansens
Viénner, Malmgé. Vart samarbete startade
pa grund av sviktande underlag av aktiva
dansare. [ borjan hade vi lite gemensam-
ma tréningar for att littare kunna hjélpa
varandra vid uppvisningar. Pa kopet fick
vi roligare tréningskvéllar med utdkat
antal nirvarande. Direfter slog vi ihop
all traning och “flyttade ihop”.
tvecklingsseminariet 2014 i dis-
triktets regi blev en bra grund for
oss 1 vart fortsatta arbete som bestatt
av diskussionsméten, arbetsgrupper,
gemensamma styrelseméten o.s.v., allt
med malet att utveckla samarbetet och
forma grunden for en ny férening. Okto-
ber 2016 var det s& dags att bilda Malmo
Folkdansare och sétta full fart med log-
ga, hemsida, riktlinjer m.m. m.m. Véra
olika erfarenheter och traditioner foljer
med i ett givande, stimulerande arbete i
vér nya forening.
nom Malmd Folkdansare har vi folk-
dans i fem grupper fran 4 ar och uppét
samt herrskapsdans i en grupp. Det &r
full aktivitet pa alla plan och vi bygger
for framtiden.
Vill du veta mer om utveckling-
sarbetet gar det bra att maila till

ordforande@folkdans.nu m
Birgitta Jonsson

| nasta nummer:
Va’skont det varit. Vad hiinde i Abo/
Finland. And3 finns det nigra som redan
blickar fram mot vad som ska ske kom-
mande sdssong.

Nya dansare ska vilkomnas och nya
danser ska laras in. Hur kommer nésta
ars 3-minurare att se ut?

Europeaden kommer att hallas i
Portugal och dessforinnan ar det

Nordlek i Falun. Det gar nu att boka logi
Vi ser fram mot dina upplevelser. m

Malmo Folkdansare

#aFr7;

- Malmé
Folkdan&a

Utkommer vecka 35 /Red
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